Wahrnehmung - contra ,pravda’

Némecky jazyk nékdy zrfetelné ukazuje, jak nékteré terminy vznikaly a pak ménily sv(j
smysl. Takovym prikladem je slovo ,Wahrnehmung' i sloveso ,wahrnehmen’. Podle
malého Wahriga je tfeba ,wahrnehmen‘ rozumét jako ,, durch die Sinnesorgane
aufnehmen, bemerken” (v pfipadé ,etwas wahrnehmen’, zatimco ,eine Sache
wahrnehmen’ vyklada jako ,nutzen, ausnutzen®; ,eine Frist w.‘ jako ,benutzen,
einhalten®; fig. ,vertreten, so handeln, wie es in jmds. Interesse liegt“; ,ein Recht w."
jako ,behaupten*). Cesky by to bylo jako ,vnimati, zpozorovati‘, rozumi se smyslovymi
organy (vse ostatni je véci prekladatele). A tak se zda zfejmym, Ze to s ,pravdou‘ nema
nic moc spole¢ného, leda Ze dame d(iraz na ono ,nehmen’, tedy vzit (brat) za pravdu,
mit za pravdivé ¢i opravdové. Je nade vsi pochybnost jasné, Ze to, co smyslové
vnimame nebo nékterymi smysly zaregistrujeme, mize, ale nemusi byt ,pravda“,
nebot smysly se mohou mylit, a proto musi byt ,kontrolovany“. Smyslové vnimani
samo nemuze byt nikdy oznaceno za falesné nebo nepravé; faleSny nebo nepravy
muzZe byt jen zplsob, jak je to ,vnimané“ interpretovano. Proto ono némecké
,wahrnehmen" je silné zavadéjici. Kazdy vném musime vzit néjak na védomi, ale
zaroven jej nutné také néjak interpretujeme. A to se déje tak, Ze jej fradime do
logickych souvislosti s jinymi vnémy resp. s interpretacemi jinych vném. Pravé v



téchto logickych souvislostech Ize pravost ¢i nepravost jednoho uvédoméného viemu
provérovat a ovérovat, Cili kontrolovat.
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